VJIK 81°42+811.111
bopucenxo H. /., xanz. ¢iuon. HayK, TOLEHT
KuroMmupchkuii nepkaBHAN yHIBEpcUTET IMeH1 IBana dpanka

MEHACHUBHA KOMYHIKATHUBHA IIOBEJAIHKA ITEPCOHA’XIB
BPUTAHCBKOI JPAMU: TEHJAEPHUA ACIIEKT

Cmamms npucesauena ananizy MeHACUBHOI KOMYHIKAMUBHOI NOBEOIHKU NEPCOHANCIE
opumancwvkoi Opamu. Jlocnioxcyemuves cneyuhixa KOMYHIKAMUBHOI noeedinKu, ii 3a1excHicmb
80 MaKoi  COYiANbHO-CMAMYCHOI XApaKMepucmuKu Mo8ys ma ciyxadya 5K 2eHoep.
Busnauaromvca  nioxoou 0o ananizy genomeny nocposu. Poszensoaromuca  ocobaugocmi
peanizayii MeHacuHoi NoeoiHKU 3 BUKOPUCMAHHAM MOBIEHHEGO20 AKMY MEHACU8Y ma
MEHACUBHOT KOMYHIKAMUBHOT MAKMUKU.

Knrwouosi cnoea: rxomymixamuena nogeodiHKa, 2eHOep, MeHACU8, MOGIeHHEGUL aKm,
MaKmuxa.

CydacH1 JIHTBICTUYHI JOCHI)KEHHSI CHPSIMOBAHI Ha BUSBJIEHHS 3HAUYIIUX
o3Hak crniikyBanus [Kapacuk 2009, 268] ta THX mapamerpis, IO 3yMOBIOIOTH
BUOIp KOMYHIKAHTOM TI€BHUX MOBHHMX Ta MOBJICHHEBHUX 3aco0IB y TIpoIlieci
CHUIKYBaHHS. BakJmBUM, y 3B’SI3Ky 3 LIUM, € BUSBJICHHS THX XapaKTEPUCTHUK
MOBL Ta Cllyxaya, SKi BIUIMBaIOTh Ha mepedir iHTepakui. Cepen COLIAIBHO -
CTaTyCHUX XapaKTEePUCTHK JIIOJWHU TMPUHAJICKHICTH 10 TEBHOI CTaTi Bimirpae
OCOOJIMBY POJIb Y TIONTYKY MOBHHMX Ta MOBJIEHHEBUX OJIMHHMIIb, 110 BITOOPAXKYIOTh
reHjiep KOMYHIKaHTa y MOBJICHHI Ta CUTHAII3YIOTh HOTO MPUHAICKHICTh 10 TIEBHOL
JTIHTBOKYJBTYpH. Bu3Hatoun 610J0TMHY AETEpMIHOBAHICTh TeHAEPY, OepeMo 10
yBarm 1 TOM (hakT, IO TEBHI TEHACPHO MApPKOBAaHI MOJIETl ITOBEIIHKH
3YMOBITIOIOTHCS! KYJIbTYPHUMH TPAJIULIISIMU CTIUTBHOTH.

Hamre pgocimikeHHST MEHAaCHMBHOI KOMYHIKATUBHO1 TOBEIIHKUA TEPCOHAKIB
OpUTaHCHKOT JpaMd Ma€ Ha MeETl BUSBHUTH, SKUM YHHOM BIiIOYBa€eThCs
B3a€EMOBIUIMB KOMYHIKAHTIB MPOTHJICKHHX CTAaTe€ll Ta SK MEHACHBHI TAKTHKH 1
MOBJICHHEBI aKTH CHPUSAIOTh JOCSTHECHHIO KOMYHIKATUBHUX Ta MO3aJiHTBAIbHUX
IiJIel yJacHWKa CHUIKYBaHHS, II0 € Ha 4aci. 3allydeHHs TaKUX IOHATh, SIK
KOMYHIKaTUBHA IOBE/IHKA, KOMYHIKaTMBHA TAaKTMKa Ta MOBJICHHEBUM aKT
JTO3BOJISTFOTH TIPOAHATI3YBATH JISITLHICTD JIFOJMHM B TIPOIIeCi 0OMIHY 1H(POPMAITIETO.
OcCTaHHBOTO 4Yacy 3a3HAu€HI [MOHATTS AaKTUBHO PO3POOTIOETHCA SIK Y
BITYUU3HSHOMY, TaK 1 B POCIICKOMY MOBO3HABCTBI, PO L0 CBITYUTh LUTUH PSJI
po3Binok [Jlapuna 2005; Kapacuk 2009].

CroroH1 KOMYHIKaTHBHA MOBE IHKA PO3TIISIAETHCS SIK PI3HOBH] ITOBEIIHKH
Ta € TPOSIBOM MOTHMBOBAaHOI Ta YacTKOBO HEMOTHMBOBAHOI CHMBOJIYHO
OTIOCEPENKOBAHOI aKTUBHOCTI, HANPABJICHOT HA MIITPUMKY KOHTAKTY, €MOLIHOTO
B3a€MOBIUMBY, 0OMiHY iH(opmariero Ta camoBupaxkenHs [Kapacuk 2009, 264-
265]. BBaxkaeTbcs, 10 KOMYHIKATHBHA IOBEIIHKA IETCPMIHYETHCS KYIbTYPOIO, €
CUTYaTHUBHOIO, 0araTOMIpHOIO Ta MAPTUTYPHOIO, TMPOSIBISETHCA y TIEBHOMY
JIUCKYPCl, XapaKTEPU3YEThCS MOJICTSIMU Tepefadl CMUCIIB Ta BUIXWJICHHSIM BIJ



nux [Kapacuk 2009, 264-268]. Oco0imBOCTI KOMYHIKATHBHOI MOBEIIHKH, SKa
PO3IIIANAETHCA SIK OMMCAH1 y CYKYITHOCTI HOPMHU Ta TPAAULI CIUIKYBaHHS IEBHOTO
HApoOAy, BH3HAYAIOThCA MEHTANTETOM Ta HAI[IOHAJTHBHUMHU CTEPEOTUIIAaMU
noseninku [[Ipoxopor 2011, 5-6]. Sk KOJEKTHBHI 3BHYKH Hapody, IO
NPOSABIIAIOTECA Y BUOOpPI Ta NepeBa3l BXKUBAHHS THUX UM IHIIMX KOMYHIKaTHUBHHX
CTparerid, BepOaJbHUX 1 HEBepOaTbHUX 3acO0IB KOMYHIKallii, KOMYHIKATUBHA
MOBE/IIHKA TTPU3BOAUTE 10 (hOPMYBaHHS HAIIOHATHPHOTO KOMYHIKATHBHOT'O CTHITIO
[JTapuna 2005, 253-254]. Sk 3a3Ha4ar0Th POCIACHKI AOCIITHUKH KOMYHIKATUBHOT
NOBEAIHKY Ha pa3l HE BUSBJIEHA ii CTPYKTypa Ta CKJIaJOBl YaCTHUHHU, BIICYTHS
MOJIeNIb 1i CHUCTEMHOIO OMHCYy, IO 1 POOUTH TOAANbIN PO3BIIKKA Yy Tramysi
KOMYHIKaTUBHOI MOBeMiHKH akTyajabHuMu [Ctepuun 2003, 6].

Haile BM3HaueHHSI KOMYHIKaTMBHO1 TOBEIIHKM TMEPCOHAXIB OpPUTAHCHKOT
apamu OJM3bKe 10 BU3HAUYEHHS MPOJYKTHUBHOI Ta PEIENTHBHOI KOMYHIKATMBHOI
noseninku B Tteopii M. A. Crepnina [nuB., mamp., Ctepuin 2003, 9-11]. ITix
KOMYHIKAMUBHOI NOBEO0IHKOI0 MM PO3YMIEMO pealti3aIlifo MOBIIEM Ta PO3yMIHHS
CIyXauyeM CYKYIHOCTI JIHTBAIbHUX W EKCTPaJIHTBAIbHUX 3aC00IB KOMYHIKAILIi,
BUOIp SKMX B3aJICKUTh Bl KOMYHIKATUBHUX HOPM IIE€BHOI JIHIBOKYJbTYpH,
CUTYyallll CHUIKYBaHHS, JIIHTBJIbHUX W EKCTPATIHTBAJBLHUX IIUICH, MOPYIICHUX
IHIMBIIOM, a TaKOXK CTATYCHUX XapaKTEPUCTHUK YUYaCHUKIB CIUIKyBaHHS. [[OHATTS
KOMYHIKaTUBHOI TOBEIIHKH MO>K€ OyTH BUKOPHUCTAHE HE JIUIIE JJIS JOCTIIKCHHS
pealbHOI KOMYHIKATMBHOI B3a€MOJIl JIOJEW, a ¥ JJIs aHaIi3y OCOOJMBOCTEH
NEPCOHAKHOT'O MOBJIEHHSI JpaMaTHUYHUX TBOPIB, OCKUIbKH TOJIOBHOIO METOIO
JIpaMaTypriB € CTBOPEHHS TaKUX CICHIMHUX oOpa3iB, ki O BimoOpaxyBaim
OCHOBHI PUCH MOBEIIHKH pealbHO ICHYIOUUX JIFONEH.

MeHacuB € psIMUM Ta HETIPSIMUM 3aC000M BUPAKEHHS arpecii, 10 BUHUKAE
B yMOBax HampyxeHoro cmutkyBanHs [MapteiHoBa 2006, 3]. Cyuachi
JIHTBICTHYHI JOCTKEHHS PO3TJIIal0Th MOrPO3y SK MOBJICHHEBHH >KaHp, TOOTO
dbopmar CHuUIKyBaHHs, 0 € NPUUHATHUM y neBHoMY coluiymi [Kapacuk 2009,
358]. Tak, MOBIICHHEBHIA JXKaHP MOTPO3U AHATIBYETHCS HA Marepiani MOJIbCHKOI
[BexxOurka 1997, 99-111] ta pociiicekoi MoB [['ymr 1997, 131]. ¥V muckypcosorii
Mae MICIIe aHaJI13 TUCKYPCHUBHUX MPAKTHK 13 3HAUEHHSIM MTOTpO3u a00 MEHACHUBHHUX
NPaKTUK, M1 IKUMHA PO3YMIIOTh OJJMHUYHI MOBHI aKTH AUCKYpCIi, 00’ €IHAHI MK
co0010 TI00aNbHOI0 KOMYHIKaTMBHOK METOI0, HI00 CHOHYKaru ajapecara Jo
BUKOHAHHS IIEBHUX A1 YM BIIMOBH BiJ HUX 13 BKa3IBKOIO HA MO>KJIMBI CAHKIII 110
BIIHOIIEHHIO JI0O HBOTO, 1 3JaTHI aKTUBBBYBaTH (GPEerHMOBY KOHDIrypaiito
KOMYHIKaTUBHOI CHUTYyallli «IOTp03a» B MEHTAJILHOMY NPOCTOP1 HOCIiB MOBH
[HoBocemosa 2013, 3]. IlparmManiHrBICTHMUHI OCOOJIMBOCTI MEHACHUBHHX
MOBJICHHEBHX AaKTIB aHAIBYIOThCA y ModiTHaHOMY AucKypci [Emmrreiin, 2009,
216-220], moBHi Ta mapaBepOabHi 3aC00H 3A1CHEHHS MCHACUBHUX MOBJICHHEBUX
aKTIB JOCIIKYIOThCS Y XYIOXKHIH Jtiteparypi [MapteioBa, 2006].

MenacuBHa KOMYHIKaTHBHA TOBEIHKA BH3HAYAETHCS HAMHU SIK Taka, IO
peaizye morpo3sy, a came oOIIHKY a00 MomepemKeHHs PO HaMIP YU MOKITUBICTh
MOBIISI HAHECTH 30UTKHU ClTyxXadeBl. 3 HIIOr0 OOKY, TOTPO3a PO3MIIAAAETHCS HAMH 1



K TaKTHKa, TOOTO CYKYNHICTh MPakTUYHUX XOJIB B peaJbHOMY Ipolieci
MoBJIeHHEBOI B3aemojii [KimoeB 1998, 11] abo MOBICHHEBI NPUHOMH, IO
JIO3BOJIAIOTh JIOCSATTH TOCTABJICHY METy Yy KOHKpeTHii cwuryani [[‘oiixmaH,
Haneunna 2001, 208].

MeHnacuBHI MOBJICHHEB1 aKTH, IO HAaIpaBlieHI HAa MIIBUIICHHS CTaTyCy
MOBIIS, BUTHOCSITBCA JI0 CTaTyCHO-(IKCOBAaHUX 31 CIMAJJHUM CTaTyCHUM BEKTOPOM,
TOMy IO iX peamsaiis Mae Ha METI KepyBaHHS MISJILHICTIO W ITOBEHIHKOIO
CHIBPO3MOBHHKA, 0 MPU3BOJUTH JIO 3MIIHEHHs cTarycy mMoBls [Kapacuk 1992,
120]. 3 Touku 30py Teopii BBIUIMBOCTI, II€Hi MOBJICHHEBHUH aKT HAICKHUTH [0
TaKMX, 5Kl 0OMEXKYIOTh BOJIIO aJipecara, BU3HaYao4u HOro MaOyTHI .

Hamie mocmimkeHHsST EpCOHAXHOTO MOBJICHHSI OpUTAHCHKOI JpamMu Mae Ha
METI BUIUIMTH TEHIEPHY CKJIaJOBY KOMYHIKATUBHOI MOBENIHKA Ha MNPUKIAAL
JpaMaTUYHUX TBOPIB. AHaI3 OPUTAHCHKHUX JApaMaTUYHUX TBOPIB MOKa3ye, IO
MEHaCUMBHAa KOMYHIKaTUBHA IMOBEJIHKA Ma€ MICLIE Y MOBJICHHI MEPCOHAXKIB 000X
CTaTeH, M0 CBIAYUTH IPO MparHeHHS MPEICTAaBHHUKIB 000X CTaTel 10 3MIIHCHHS
CBO€1 CTAaTyCHOI MO3MIIIi.

Y MDKreHJepHOMY CHUIKYBaHH1 HENpsMa Iorpo3a Mae Mmicue y Oecini
HOJIIEHCHKOTO THCIEKTOpa, 10 MPOBOJAUTH OMMUTYBAHHS BITHOCHO CaMOTYOCTBa
JTIBYMHH, Ta TIEPCOHAKA-KIHKH, KA MA€E OUTHIIT BUCOKHUHA COIIATLHUMN CTaTyC:

INSPECTOR: I'm not asking you if you believed it. | want to know what she
said. Why didn 't she want to take any more money from this boy?

Mrs. BIRLING: Oh — she had some fancy reason. As if a girl of that sort
would ever refuse money!

INSPECTOR [sternly]: I warn you, you're making it worse for yourself.
What reason did she give for not taking any more money?

Mrs. BIRLING: Her story was — that he’d said something one night when he
was drunk, that gave her the idea that it wasn 't his money [IIpuctim 1989, 166].

Ak OGaunmo 3 MpPUKIANY, NEPCOHAK-YOJOBIK HE 3aJ0BOJICHUN BIAMOBIIIO
KIHKH, TPO IO CBITYHUTH TAKTUKA HEMPSIMOi KPUTUKY MOBeIHKA ciayxada (I1’'m not
asking you if you believed it), Ta BUKOpHCTOBY€E TaKTHKY SIK HEIPSMOTO 3aIHTy
indopmamii (I want to know what she said), tak i npssmMoro 3anuty iH(pOpMAIrii
(Why didn 't she want to take any more money from this boy) nns cnonykanus
NEepCOHaXa-KIHKK A0 MOBINOMJEHHs 1HpopMmauii. [Ipore BinmoBias nepcoHaxa-
KIHKW Y BUTJIAJII TAKTUKW YXHJITHHS BiJ TpsMOro HajgaHHs iH(opwmartii (she had
some fancy reason), 1o MiCTUTh HEJOBIpY JIO CJIiB JIBYMHU Ta ii oKy (AS if a
girl of that sort would ever refuse money) e 3agoBoJbHsA€ ciayxaua. CUTyaTUBHHIA
CTaTyC IHCIEKTOpa NOJILI J03BOJIIE MNEPCOHAXKY-YOJIOBIKY BHKOPHCTOBYBATH
TakTHKY Henpsmoi morpo3u (I warn you, you 're making it worse for yourself), sika
JOCSATAaE METH, OCKUTbKM TEPCOHAK-)KIHKA MOBIAOMIISIE HEOOXimHY iH(MOpMAIIi0
(Her story was — that he'd said something one night when he was drunk, that gave
her the idea that it wasn’t his money), O LIKaBUTh IHCTEKTOpa. Sk Gaummo 3
NPUKIAAY, MEHACUBHA KOMYHIKATUBHA TAKTHKAa BUKOPUCTOBYETHCS, SIKIIO OUTBII
BBIWIMBI TAKTUKU CIOHYKAHHA HE NPHUHOCIATh OaXaHOro pe3ynbrary 1



KOMYHIKaTUBHA TIIOBEIIHKA KOMYHIKaHTa, SKWAW YXWISE€THCA BT BIIMOBIII,
MIPOBOKY€ BUKOPUCTAHHS MECHACHRBY.

Y cuMeTpuyHIM CHTyallii CHUIKYBaHHS KOXAHI[IB MEHACHBHY TaKTHKY
peanizye nmepcoHaK-KIHKa:

Eva (sulkily) Why didn’t you tell her? I thought you had more courage.

Rex It didn’t seem the right time.

Eva When is — the right time?

Rex Tomorrow, perhaps.

Eva (with determination) 7 shall tell her, if you don t.

Rex (exasperately) No, Eva, it isn 't your place.

Eva Oh, to hell with that [Manktelow 1979, 30].

[lepcoHaxk-KiHKa BUKOPUCTOBYE TAKTHKY 3alMTy HQpOpMaIlil, peanizyouu
kBecutuB (Why didn't you tell her?), sxuii minCHIFOETBCS KPUTUKOKO TMOBEIIHKH
nepcoHaka-yosiorika (I thought you had more courage). V BianoBins nepcoHax-
yosoBik BunpasaoByeThes (It didn’t seem the right time), mpote nepcoHak-kiHKa
NPOJOBXYE BHKOPUCTOBYBAaTH TaKTUKy 3aluTy IHQOpMali 3a J0MOMOTOI0
MoBiieHHeBoro akty kBecutuBy (When is — the right time?), ska 3myiye
MEPCOHAXA-4OJIOBIKA JaTh BIANOBINh Yy BHIJBIAI HENPSMOTO TPOMICHUBA,
BUKOPHUCTAHHS MOJAJIBHOTO CJI0OBAa JEMOHCTPYE HeOaXaHHS 4YOJIOBIKA OpaTw Ha
cebe 3a00B’s3anns (Tomorrow, perhaps). IlepcoHax-kiHKa peaiidye MEHACHBHY
TaKTUKYy y BUTJIAII MOBJICHHEBOTO aKTy MEHACHBY Ta YMOBH Horo BukoHaHHS (|
shall tell her, if you dont). ¥V BinmoBink nmepcoHaX-40JIOBIK HABOJAUTH apryMEHT
(No, Eva, it isn't your place), sikuii Mmae Ha MeTi IEPEKOHATH IEPCOHAKA-KIHKY
yTPUMATHUCh Bii BUKOHAHHS MEHACUBY 1 CBITUUTH MPO TE, IO BIH HE MAa€ HAMIPY
MoCTymnaTuch ii Bumoram. OpHaK, K OayuMo 3 TIPUKIIAIY TEPCOHAX-KIHKA HE
CIIpUMAaE apTyMEHT YO0JIOBIKA, MPO IO CBITYUTH i1 €MOIlIHA PeIlIiKa, SKa MICTHTh
Buryk Ta Bymerapmsm (Oh, to hell with that). Takum uwmbom, peamizairis
MEHACUBHOI TaKTUKHA CBITYUTh PO HEMOXKJIMBICTh BIUIMHYTH Ha ajpecara 3
BUKOPUCTAHHIM OUIbII BBIUJIMBUX TAKTHUK.

Y KOMYHIKATUBHIA B3a€EMOIil YOJIOBIKA-AOTJsIada Ta KIHKA-POOOTOMaBIlS
MEHACHBHA TaKTHKA PEAT3yeThCsI 000Ma NepCOHAKAMH .

Peggy Don'’t be so sure you’ll be here on Monday.

Julian Not thinking of giving me the sack, are you? I don’t think you'll do
that, Miss Strange, not if you think about it. You can’t dismiss people for nothing,
not nowadays, and I don’t think you’d like me to tell Dr Marshall the reason, do
you? That little conversation we had — that’s better kept just between ourselves —
don’t you agree?

Peggy (resentfully) I suppose you re right [Manktelow 1977, 34]

Henpsima morpo3a peanisyeTbcsi nepcoHakeM-xiHkorw (Don't be so sure
you'll be here on Monday), mo mae OLIbIII BHCOKHH COLiaIbHHMIA cTaryc. Y
BUINIOBIIb TEPCOHAXK-YOJIOBIK, IO Ma€ OUIbII HU3bKUA CTAaTyC BHUKOPHUCTOBYE
TaKTHKy HaBeleHHs aprymenty (You can’t dismiss people for nothing, not
nowadays), sika KOMOIHY€TbCSI 3 MEHACHBHOIO TAKTUKOIO y BHUIJISII HEMPSMOIO



MoBjeHHeBoro akty meHacuBa (I don 't think you d like me to tell Dr Marshall the
reason). KpiM TOro, mepcoHaK-4oJIOBIK BUKOPHWCTOBYE TaKTHKY INAHTaXY Ta
Haraaye, o Mae y cBoemy posmnopsiupkenti indopmariro (That little conversation
we had — that’s better kept just between ourselves — don’t you agree?), sika
JTUCKPEUTYE TIEPCOHAXKA-KIHKY, IO MIIBUIIYE HOTO CUTYyaTHBHHIA cTaryc. Takum
YUHOM, KOMOIHYBaHHSI JEKUIbKOX TaKTUK JIO3BOJIIE IEPCOHAKY-YOJIOBIKY
MIIBUIIUTH CBil cTaTyc B Aiamdi, 110 1 BU3HAEe mepcoHax-kinka (I suppose you re
right).

Bxirouaroun MeHacMBM B CUTYyallli HE(POPMAaIbHOTO MDKI'€HJIEPHOTO
CIIUTKYBaHHSI YOJIOBIKIB 13KIHOK, JpaMaTypT IEMOHCTPYE, U0 TaHUH MOBJICHHEBUI
aKT € OJHUM 13 3acO0IB 3MIIHEHHS CTaTyCy KOMYHIKaHTa, JO YOro MpParHyTh
nepcoHaxxi 000x crareii. Hamu BumuteHo ABI MOZEN MEHACUBHOT KOMYHIKaTUBHOT
noBeAiHkU. [lepiia Mojenb MpeBEHTUBHOI MEHACUBHOT KOMYHIKATUBHOT MOBEIIHKU
BKJIIOYA€ BUKOPHCTAHHS TOTPO3M 3 METOH MOMEPEIKEHHS BUHUKHEHHS IEBHOI
cuTyamii, HeOakaHOi I aapecaHTa MeHacuBy. Jlpyra Mojenb BKIIIOYae
KOMOIHYBaHHSI MEHACUBHOI TaKTUKWA 3 IHIIMMH Ta BUKOPUCTOBYETHCA y TOMY
BUIAAKY, SKIIO OUIbII BBIYWJIMBI 3aCO0M BIUIMBY Ha ajipecara HE CHPalbOBYIOTh.
MenacuBHa KOMYHIKaTHBHAa TIOBEAIHKA BHKOPHUCTOBYETHCS MEPCOHAKAMU Y
CUTYyaIlil SIK CHMETPUYHOTO, TaK 1 aCHUMETPUYHOTO CITUTKYBaHHS.

[lomanbmior0 TEPCHEKTHBOIO JOCTKEHHS, HA HAll TOTJISI, € aHali3
JTIHTBOKYJIBTYPHUX, €THOJIHIBICTUYHUX, TICUXOJIOTIYHUX Ta MparMaTHYHUX
acTeKTIB KOMYHIKAaTUBHOT TIOBEAIHKM Ta CTBOPEHHS HA OCHOBI MEPCOHAXHOTO
JTHUCKYpCY OPHUTAHCHKOI paMu THUITOJIOTI MOIeieil KOMYHIKaTHBHO1 TIOBEIIHKH, IO
€ MPUUHATHUMHU B OPUTAHCHKIHN JIHTBOKYJIbTYPHIN CIUJILHOTI
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bopucenko H./I., xkaun. guios. HayK, TOIEHT,
Kutomupckuii rocynapcTBEHHBIM YHUBEPCUTET
MeHacuBHOe KOMMYHHKATHBHOE MOBe/Ie HUE TePCOHAXKE i OPUTAHCKON TpaMbl:
reHJAePHbII acneKT
Cmambs noceauena anaiu3y MeHAcCUgHO20 KOMMYHUKAMUBHO20 NOBEOEHUs NePCOHANdCell
opumanckou  Opamwel. Hccnedyemces  cneyugpuka  KOMMYHUKAMUBHO2O0 — NOBEOEHUs, €20
3a6UCUMOCTIIL OM MAKOU COYUATLHO -CMAMYCHOU X APAKMEPUCTIUKU 2080PAUe20 U CLYUAI0 ue2o,
Kax 2eHOep. Onpedensiomcs nooxoosvl K auaiusy ernomena yeposvli. Paccmampuearomces
0COOEeHHOCMU peanu3ayuu MeHACUBHO20 NOBEOEeHUs. C UCNOIb308AHUEM PeueBoc0 aKmMa MEeHACUBA
U MEHACUBHOU KOMMYHUKAMUBHOU MAKMUKU.
Knrwouesvie cnoea: xommynuxamuenoe nogeoenue, 2eHoep, MEHACU8, peuesoll aKm,
MAaxKmuxa.

Borysenko N.D., Cand. of Sc. (Philology), As. Prof.,
Zhytomyr Ivan Franko State University
Menacive Comminicative Behaviour of British Drama Personages: Gender Aspect

The article deals with the analysis of Modern British Drama personages’ menacive

communicative behaviour. Specificity of communicative behavior and its correlation with such

social and status characteristics of the speaker and listener as gender are investigated. The

approaches to the analysis of the phenomenon of threat are singled out. The peculiarities of

menacive behaviour realization with the help of menacive speech act and menacive

communicative tactics are taken into account.

Key words: communicative behavior, gender, menacive, speech act, tactics.



